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Vetraci teplomer (30.3045)

Navod na pouzivanie

Pred pouzitim:

Pozorne si precitajte navod na pouZzitie. Tieto informacie vdm pomdzu spoznat vas novy pristroj, naucit sa
vSetky jeho funkcie a ¢asti, zistit dblezité podrobnosti o prevadzkovani a tiez vam mozu poradit v pripade
poruchy. Ak budete dodrziavat ndvod na pouzitie, vyhnete sa poskodeniu zariadenia a strate zakonnych
prav, vyplyvajucich z poruch, ktoré boli spbésobené nespravnym pouzitim.

Nenesieme zodpovednost za pripadné skody, ktoré mohli vzniknut v désledku nedodrzania tychto
pokynov. Berte na vedomie bezpecnostné pokyny! Uchovajte si tento navod pre buduice pouzitie!

Obsah balenia:
e bezdrétovy teplomer a vihkomer (zakladna cast)
* vonkajsi vysiela¢
* navod na pouzitie

Pouzitie

Bezdroétovy teplomer/vihkomer kontroluje izbové a vonkajsie podmienky a st¢asne radi ako vetrat tak aby
otvorenie alebo zatvorenie okien zlepsilo prostredie. Nadmerna vihkost vzduchu v miestnosti méze vazne
poskodit vase zdravie. TaktieZ podporuje tvorbu vihkych miest a plesni. Prili§ suchy vzduch v miestnosti
tieZ mdZe v ohladoch ovplyvnit nase zdravie a pohodu. Méze zapricinit poskodenie koze, sliznice a
dychacich ciest. M&zu trpiet aj domace zvierat3, rastliny, drevené podlahy a starozitny nabytok. Kontrola
izbovej teploty a vihkosti a aktivne vetranie méze napomoct ku pohodinejsiemu a zdravsiemu zivotu u vas
doma. Pokial je vzduch velmi vihky, vetranie sa zda byt nezmyselné, a to hlavne v zime ked'je vzduch
vonku studeny a takisto vihky. Ale, studeny vzduch dokaze prijat velmi malé mnozstvo vihkosti. Ked teda
vyvetrate, neznizi sa len teplota, ale aj vihkost. Tento pomer medzi teplotou a vihkostou je kalkulovany
tymto vynikajucim teplomerom a vihkomerom.

Vlastnosti pristroja
*« Ukazovatel podmienok pohody (suché, pohodIné alebo vihké)
¢ Symboly zmeny prostredia — pokial by malo vetranie za nasledok zmenu vlhkosti (vIhsSie (more
wet), bez zmeny (no change) alebo suchsie (more dry))
¢ |kony otvoreného okna - pre idedlnu polohu otvoreného okna pri vetrani

¢ VSetky namerané hodnoty moézu byt vynulované
* Ukazovatel'slabej batérie
* Vhodny pre zavesenie na stenu alebo polozenie na stol

Pre vasu bezpecnost

e Pristroj je vyluéne uréeny na pouzitie vdomacnosti alebo v kancelarii.

* Neautorizované opravy, Upravy alebo zmeny pristroja su zakazané.

*  Pristroj nepouzivajte na medicinske alebo verejné ucely.

*  Pristroj a batérie drzte mimo dosahu deti.

*  Pouzité batérie nevyhadzujte do komunalneho odpadu alebo do ohna, nerozoberajte a
neskratujte.

* Batérie obsahuju nebezpecné kyseliny. Slabé batérie vymente ¢o najskor, kedZe su nachylné k
vyteceniu. Kyselina z batérie méze vazne poskodit Vas pristroj!

*  Nikdy nepouzivajte kombindaciu starych a novych batérii alebo batérii rozlicnych typov.

e Primanipulacii s poskodenymi batériami noste ochranné okuliare a rukavice.
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Upozornenia
e Pristroj nevystavujte extrémnym teplotam, vibraciam alebo otrasom.
*  Externy vysielac je vodeodolny, nie vodotesny. Vyberte pren suché a tienisté miesto.
*  Bezdrbtové vysielane vonkajsej teploty a vihkosti do stanice pomocou 868MHz
e signalu
* Striedanie zobrazenia aktudlne nameranej teploty a vihkosti
*  MoZnost zavesenia na stenu
e Pristroj umiestnite na zakryté miesto.
+ Dbajte na to, aby pristroj nebol vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu a dazdu.

Instalacia a vymena batérii vo vysielaci
Pristroj pouziva 2x AAA IEC LR3 batérie. Pre instalaciu alebo vymenu batérii postupujte podla
nasledujucich krokov:
»  Otvorte kryt priestoru pre batérie
* VloZte batérie — dbajte na spravnu polaritu zndzornenu na vnudtornej strane priestoru pre batérie
e Zatvorte kryt priestoru pre batérie

Instalacia a vymena batérii v stanici
Pristroj pouziva 2x AAA IEC LR3 batérie. Pre instalaciu alebo vymenu batérii postupujte podla
nasledujucich krokov:
*  Otvorte kryt priestoru pre batérie
* VloZte batérie — dbajte na spravnu polaritu zndzornenu na vnudtornej strane priestoru pre batérie
e Zatvorte kryt priestoru pre batérie

Ked'su batérie v pristroji vybité, na displeji zobrazi symbol slabej batérie.

Zaciname

1. Najprv viozte batérie do vysielaca.

2. Do dvoch minut od vlozeni batérii do vysielaca, vlozte batérie do stanice. Ked batérie zalozite,
nakratko sa rozsvietia vSetky Casti LCD displeja. Okamzite sa zacne zobrazovat nameranad izbova
teplota a ¢as 00:00. Ak sa tieto Udaje nezobrazia do 60 sekund, vyberte batérie a pockajte
minimalne 60 sekund pred ich opatovnym vlozenim.

3. Povlozeni batérii zacne stanica prijimat Udaje z vysielaca. Do 2 minut by sa mali zobrazit namerané
Udaje, ak sa tak nestane vyberte batérie a pokracujte od kroku &.1.

4.  Pre ¢o najlepsi prijem nesmie byt vzdialenost medzi pristrojmi viac ako 100 metrov. Viac v Casti
,Umiestnenie a 868MHz prijem*.

Poznamka: Pri vymene batérii v pristrojoch sa uistite Ze z nich batérie nevypadnu. Vzdy pockajte aspon 1
minudtu predtym, ako batérie znova vyberiete, inak mozu nastat problémy so zapnutim a prijmom
pristrojov.

Tlacidla
Stanica:
Stanica ma 3 jednoduché tlacidla: jedno na prednej strane a dve na zadnej.
+  Tlagidlo MIN/MAX - stlaGenim sa zobrazia najvyssie a najnizsie namerané hodnoty. Stlagenim a
pridrzanim sa vynuluju vsetky zaznamenané hodnoty.
* Tlacidlo °C — zmena jednotiek teploty na °C
* Tlacidlo °F — zmena jednotiek teploty na °F
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LCD displej

LCD displej je rozdeleny na 4 Casti v ktorych sa nachadzaju informacie o pohodlnych podmienkach
(podmienkach pohody), hodnotach teploty a vihkosti a symboly otvoreného alebo zatvoreného okna.
Ked'stanica Uspesne prijme signal z vysielaca, na displeji sa zobrazi symbol prijmu signalu. MézZete teda
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Symbol prijmu signalu

Vonkajsia vlhkost

jednoducho vidiet Ci bol signal nadviazany alebo nie. Ked ikona blikd, znamena to ze sa aktudlne vykonava
prijem signalu.

Ukazovatel pohodinych podmienok (podmienok pohody)

Ukazovatel pohodlnych podmienok zobrazuje Uroven pohodlia pre prostredie v ktorom Zijete. Tento
ukazovatel pracuje na principe merania vihkosti a teploty. Sipka na displeji zobrazuje aktualny stav
podmienok.

Suché: <34% rH
Suché/pohodiné: 35-40% rH
Pohodlné: 41-55% rH
Pohodlné/vihké: 56-64% rH
Vihké: > 65%

Poznamka: Pokial je namerana teplota mimo rozsahu merania, na displeji sa Sipka nezobrazi.
Zobrazenie izbovej teploty a vihkosti
V druhej ¢asti displeja sa zobrazuje aktualne namerana teplota a vihkost.

Symboly zmeny prostredia a vetrania
Tretia Cast displeja zobrazuje dva symboly vetrania a tri symboly zmeny prostredia.

Ocakavana zmena vlhkosti je v rozmedzi + 4%: NO CHANGE (Bez zmeny)
Ocakavana zmena vihkosti je v rozmedzi 5% a viac: MORE WET (VIhsie)
Ocakavana zmena vlhkosti je v rozmedzi 5% a menej: MORE DRY (Suchsie)

Stanica taktiez radi kedy vetrat a kedy nie. Tieto rady suU zaloZzené na meraniach izbovej teploty a vihkosti.
. Na vyber su tri moznosti — otvorené okno, zatvorené okno a zZiadna akcia.
« Vzavislosti od ukazovatela pohodlnych podmienok a symbolov zmien prostredia sa budu symboly
okien zobrazovat nasledovne:
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Ukazovatel pohodinych Symbol zmeny prostredia Symbol Symbol
podmienok otvoreného okna zatvoreného
okna
PohodIné a suché Suchsie / vihsie / bez zmeny Vypnuty Vypnuty
Medzi pohodlnym a Suchsie / vihgie / bez zmeny Vypnuty Vypnuty
suchym
Medzi pohodInym a vihkym Suchsgie / vihsie / bez zmeny Vypnuty Vypnuty
Suché Bez zmeny Vypnuty Vypnuty
Suché Vihsie Zapnuty Vypnuty
Suché Suchsie Vypnuty Zapnuty
Vihké Bez zmeny Vypnuty Vypnuty
Vihké ViIhsSie Vypnuty Zapnuty
Vihké Suchsie Zapnuty Vypnuty
Poznamka:

Za tychto podmienok nebude na displeji zobrazeny Ziadny symbol:
* Akje namerand teplota mimo rozsahu
* Ak je namiesto nameranej teploty zobrazeny symbol ,- -*
* Ak Kku stanici nieje pripojeny ziadny vysielac alebo spojenie bolo stratené.

Rady ako aktivne vetrat:
*  Vetrajte vZzdy vtedy, ked vam to pristroj poradi
+  Vetrajte kratko ale intenzivne. Ciasto&ne otvorené okno nema pozadovany efekt a méze spdsobit
tvorbu pliesni
*  Niekolko minut vetrania vzdy postacuje

Zobrazenie vonkajsej teploty a vihkosti
Posledna cast displeja zobrazuje aktudlne nameranu teplotu a vihkost nameranu vysielacom.

+  Medzi zobrazenim zaznamenanych hodnédt prechadzate postupnym stla¢anim tlacidla MIN/MAX —
MIN/MAX izbova teplota a vihkost a MIN/MAX vonkaj$ia teplota a vihkost.

+  Ulozené Udaje vynulujete stlacenim tlacidla MIN/MAX na dobu priblizne 3 sekind. Ulozené udaje
sa vynuluju a prepisu sa aktualne nameranymi hodnotami.

Vysielaé:

Teplota prostredia mbZze ovplyvnit rozsah signalu vysielaného z vysielaca. Pri extrémnych mrazoch méze
byt tento rozsah znatelne mensi. Prosim majte tieto fakty na pamati ked budete umiestnovat vysiela¢ na
miesto.

868MHz prijem:
Za normalnych podmienok a okolia (bez rusivych elementov ako napr. Televizia, radio) dokaze byt teplota z
vysielaca zobrazena na stanici uzZ v priebehu dvoch minudt. Ak sa teplota do 2 minut nezobrazi alebo sa
zobrazi iba ,- -,-*, dbajte na dodrzanie nasledovnych pokynov:
1. Vzdialenost pristrojov od zdrojov rusenia musi byt vacsia ako 1,5-2m.
2. Neumiestnujte pristroje do tesnej blizkosti kovovych ramov okien ¢i dveri, vystuZzi atd..
3.V blizkosti stanice nepouzivajte iné zariadenia ktoré pracuju na rovnakej frekvencii ako samotna
stanica (868MHz).
4. Elektronika u vasich susedov pracujuca na rovnakej frekvencii taktiez méze rusit signal. Prijem
signalu stanicou je mozny iba pokial su vSetky ostatné pristroje pracujuce na frekvencii 868MHz

vypnuté.
Umiestnenie stanice:

Predtym neZ sa rozhodnete natrvalo umiestnit stanicu na zvolené miesto, presvedcite sa moze prijimat
signaly z vysielacov. Ak nie tak najdite vhodnejSie miesto.
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1. Do steny navrtajte skrutku tak, aby hlavicka vyCnievala aspon 5mm zo steny.
2. Stanicu zadnou stranou nasufte na skrutku a uistite sa Zze drzi pred tym ako ju pustite.
3. Pokial chcete stanicu jednoducho postavit na stol, pouzite vyklopny stojan.

Umiestnenie vysielac¢a:
Vysielac¢ je dodavany spolu s drziakom ktory moéze byt pripevneny na stenu alebo na lubovolny povrch
pomocou dvoch dodavanych skrutiek. Pred trvalym umiestnenim vysielaca na zvolené miesto sa
presvedcite Ze stanica modze prijimat signaly z uréeného vysielaca. Ak nie, ndjdite vhodnejsie miesto.
1. Nastenu alebo [ubovolny Vami zvoleny povrch pripevnite drziak pomocou hmozdiniek a skrutiek.
2. Vysielac pripnite na drziak.

Starostlivost a udrzba:

* Vyhnite sa umiestneniu pristroja na miesta kde je zvysené riziko vibracii a otrasov. Vibracie a otrasy
moZu znacne poskodit pristroj.

* Vyhnite sa umiestneniu pristroja na mieste kde mbze byt pristroj vystaveny ndhlym zmenam
prostredia — priame slnecné svetlo, extrémne teploty a vihkosti. Tieto faktory mézu znizit kvalitu
signalu a presnost merani.

e PricCisteni pristroja pouZivajte jemne navlihé¢end handri¢ku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

*  Neponarajte pristroje do vody.

* Vybité batérie o najskdér vymente za nové. Predidete tym problémom s vyte¢enymi batériami a
naslednym porucham pristroja.

* Nepokusajte sa pristroj opravit. Odovzdajte ho do predajne na opravu kvalifikovanymi odbornikmi.
Otvorenie a manipulovanie s otvorenou jednotkou méze mat za nasledok stratu zaruky.

Recyklacia odpadu
Tento pristroj bol vyrobeny z kvalitnych recyklovatelnych materialov a suciastok.
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Specifikacia:
Rozsah merania teplét:
Izbova teplota: od -9,9°C do +59,9°C s rozlisenim 0,1°C
Izbova vihkost: od 20 do 95% r.H. s rozlisenim 1%
(pokial je pristroj mimo tohto rozsahu, na displeji sa zobrazi ,OF.L"
pri teplote a 19% ak je vihkost nizSia ako 20% a 96% ak je vihkost
vysSia ako 95%)
Vonkajsia teplota: od -39,9°C do +59,9°C s rozlisenim 0,1°C
Vonkajsia vihkost: od 1do 99%
(pokial je pristroj mimo tohto rozsahu, na displeji sa zobrazi ,OF.L"

pri teplote a 1% ak je vihkost nizsSia ako 1% a 99% ak je vihkost
vysSia ako 99%)

Interval merania izbovej teploty a vihkosti: 16 sekund
Interval merania vonkajsej teploty vihkosti: 64 sekund
Dosah: priblizne 100m

Spotreba elektrickej energie:

Stanica: 2x AAA IEC LR6 1,5V

Vysielac: 2xX AAA IEC LR6 1,5V

Zivotnost: priblizne 24 mesiacov

(Odporucané su alkalické batérie)

Rozmery:
Stanica: 94,6 x 20 x 157 mm
Vysielac: 36 x 16 x102,6 mm

Informacie o vyrobku: http://www.elso.sk/product.php?id_product=2827

Upozornenie:

Odovzdajte pouzité batérie do zberni na to urCenych. V pripade poskodenia alebo otvorenia pristroja
pouZivatelom nastéva strata zaruky.

Obsah tohto navodu a Specifikacie podliehaju zmene bez predchadzajuceho oznadmenia.
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